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Anadolu Üniversitesi Eğitim Fakültesi Yabancı Diller Eğitimi Bölümü 

Alman Dili Eğitimi Anabilim Dalı

GENEL BİLGİLER

	Dersin Kodu ve Adı:
	ALÖ430 Almanca Yeterlik Sınavları

	Birim Adı:
	Almanca Öğretmenliği Programı

	Ders Saati ve Kredisi:
	2 Saat/Hafta, 3 ECTS

	Dersin Yeri:
	Salı 15:00-17:00- EF-214

	Öğretim Üyesi:
	Prof. Dr. MUSTAFA ÇAKIR

Yabancı Diller Eğitimi Bölümü, Alman Dili Eğitimi Anabilim Dalı

Tel: +90/222/335 05 80 (Pbx) – 3545
mcakir@anadolu.edu.tr / m.tschakyr@gmail.com


Dersin Sosyal Paylaşım Adresi:
· ALO430@groups.facebook.com
· https://www.facebook.com/groups/alo3430
GENEL AMAÇ
Almanca öğretmen adaylarının uluslararası geçerliliği olan ve Yabancı Dil Almanca bilgisini ölçen sınavlar hakkında bilgi sahibi olması ve mesleğe başladıklarında benzer sınav sorularını hazırlayarak uygulayabilmesini sağlamaktır.

ÖĞRENME ÇIKTILARI VE ALT BECERİLER
Ders sonunda öğrenci,

1.Yabancı dil Almanca yeterlik sınavlarını değerlendirebilecektir.
1.1.Sınavın gereklerini açıklar.

1.2.Almanca sınav sorularının çözümünde teknik boyutların tümünü irdeler.

1.3. Yapılan yeterlik sınavlarındaki karar verme mekanizmalarını yorumlar.

2. Türkiye’de yapılan Almanca sınavlarının durumunu değerlendirebilecektir.


2.1. ÖSYM tarafından yapılan KPSS sınavının içeriğini ve diğer boyutlarını açıklar,

2.2. YÖK-DİL sınavını ve bununla ilgili boyutları açıklar,


2.3. TUS ve diğer sınavlara ilişkin kestirimlerde bulunabilir.

3. Türk ve Alman sınav sistemlerinin karşılaştırmalı olarak analizini yapabilecektir.


3.1. Alman sınav sistemini bilir,
3.2. Türk sınav sistemine ilişkin bilgilerini güncelleyerek uluslar arası boyutta  

        karşılaştırma yapabilir.


3.3. Eğitim süreçlerine ilişkin öngörülerde bulunabilir,

4. Sınav olgusunu değerlendirebilecektir.


4.1. Sınav olgusunu bilir,

4.2. Sınav ile ilgili terminolojiyi bilir,


4.3. Sınav ile ilgili olarak ortaya çıkan sorunları irdeler

5. Almanya’da yükseköğrenim görmek isteyenler için Almanca dil sınavına ilişkin süreci analiz edebilecektir.


5.1. Almanca sınavların (TestDaf-PNdS vd)  hazırlanmasına ilişkin görüş edinir,

5.2. Sınavların çok kültürlü ortamlardaki uygulanması, kabul edilmesi üzerine görüş belirtir,

5.3. Dil ve edebiyat ilişkisi üzerine yorum yapabilir.

HAFTALARA GÖRE İŞLENECEK KONULAR

	Sıra
	Hafta
	Konu Başlıkları

	01
	02-6 Ekim 2023
	Ekle sil haftası: Dersin içeriğine ilişkin genel değerlendirme

	02
	09 Ekim 2023
	Diller İçin Avrupa Ortak Başvuru Metni ve Almanca Profil çalışması.  

	03
	16 Ekim 2023
	AB Dil Pasaportu ve Uluslararası Kabul Edilen Dil Düzeyleri üzerinde çalışma

	04
	23 Ekim 2023
	Österreichisches Sprachdiplom (ÖSD) Örnek soru analizleri

	05
	30 Ekim 2023
	Almanya’da Üniversite Kabul Sınavları: DSH, TestDaF, Zertifikate des Goethe-Instituts, das Deutsche Sprachdiplom der Kultusministerkonferenz (DSD der KMK) 

	06
	06 Kasım 2023
	DSH Prüfung; Test-DaF ve Dünyada Uygulanan Almanca Standart Sınavlar 

	07
	13 Kasım 2023
	ARA SINAVI HAFTASI (13-25 Kasım 2023)

	08
	20 Kasım 2023
	KPDS Sınavları Örnek Testler 

	09
	27 Kasım 2023
	KPDS Sınavları Analizleri 

	10
	4 Aralık 2023
	Yükseköğretim Kurumları Yabancı Dil Sınavı (YÖKDİL) 

	11
	11 Aralık 2023
	TUS, DUS, Doçentlik Sınavları Örnek Testler ve Çözümleri

	12
	18 Aralık 2023
	YDS (Yabancı Dil Sınavı), YÖKDİL Çözümleri

	13
	25 Aralık 2023
	Çeşitli sınavlar ve başvuru teknikleri

	14
	25-29 Aralık 2023
	Bütün ara sınavlar için mazeret sınavları haftası

	15
	01 Ocak 2024
	Yılbaşı Tatili

	16
	06 Ocak 2024 Derslerin Bitimi
	Seviye Tespit Sınavı ve Belirtke Tablosu Hazırlanması (Einstufungstest)

	17
	08-20 Ocak 2017 
	Dönem Sonu Sınavları  

	18
	29 Ocak-2 Şubat 2017
	Dönem Sonu Mazeret Sınavları  


ÖĞRETİM YÖNTEM VE TEKNİKLERİ

Öğrenciler, belirtilen amaçları gerçekleştirebilmek için aşağıdaki etkinlikleri yerine getireceklerdir:
• Devam koşulları çerçevesinde derslere düzenli olarak devam edecekler, 

• Derse ilişkin olarak önerilen kaynakları önceden okuyacak ve derse hazırlıklı gelecekler; 
• Sınıf içi etkileşimde bulunacak ve örneklerle derse katkıda bulunacaklar;
• Derste anlatılan konulara ilişkin yaşantıları değerlendirecekler,

DERSİN KOŞULLARI

Öğrencilerin başarı durumu “Anadolu Üniversitesi Öğretim ve Sınav Yönetmeliği” hükümlerine göre belirlenecektir. Buna göre, öğrenciler dönem boyunca bir ara sınavına, dönem sonunda da Dönem Sonu Sınavına gireceklerdir.
Sınav oranları

· Ara Sınavı 

% 40 



· Dönem Sonu Sınavı
% 60


· Devam koşulunu yerine getirmeyen öğrenciler, yönetmeliğin ilgili hükümleri uyarınca dönem sonu sınavına alınmayacaktır. 

DERS KİTABI

Öğrencilere tek bir ders kitabı önerilmemektedir. Dönem boyunca anlatılan konulara ilişkin olarak öğretim elemanı ve öğrencilerle birlikte bir Scriptum oluşturulacaktır.
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LİNKLER
Einstufungstest Deutsch: https://www.sprachtest.de/einstufungstest-deutsch (11.10.2023).

Einstufungstests DaF/DaZ: https://www.klett-sprachen.de/digitales/einstufungstests/einstufungstests-daf-daz/c-638 (11.10.2023). 

Europass Dil Pasaportu: https://europass.gov.tr/sertifikaeki/81-europass/oernek-dokuemanlar/76-europass-dil-pasaportu.html (11.10.2023).
European Centre for Modern Languages of the Council of Europe (ECML) - Graz, Austria:  https://www.ecml.at/Home/tabid/59/language/en-GB/Default.aspx (11.10.2023).

Council of Europe Language Policy Portal: https://www.coe.int/en/web/language-policy/home (11.10.2023). 

Österreichisches Sprachdiplom (ÖSD): https://www.osd.at/ (11.10.2023). 

Der Unterschied zwischen DSH und TestDaF : https://deutschlernen-blog.de/blog/2001/02/28/was-ist-der-unterschied-zwischen-dsh-und-testdaf/ (11.10.2023). 
TEST ÖRNEKLERİ


ÖSD - Österreichisches Sprachdiplom Deutsch: https://www.osd.at/en/exams/oesd-exams/oesd-zertifikat-a1/ 

DSH-MUSTERPRÜFUNG – AACHEN: https://www.spraachen.org/de/pruefungen/deutschpruefungen/dsh/dsh-musterpruefung/ 

MODELTEST DSH : https://www.spraachen.org/wp-content/uploads/2022/05/FH-Aachen_DSH-Modelltest_10_schriftlich_muendlich.pdf 

Fragen zur DSH : https://deutschlernen-blog.de/dsh/
TestDaF : https://www.testdaf.de/de/ 

Der Aufbau des papierbasierten TestDaF https://www.testdaf.de/de/teilnehmende/der-papierbasierte-testdaf/aufbau-des-papierbasierten-testdaf/ 

